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Bil je po tem razgovor o vredovanji nabranega
,,narodnega blaga®, — o prof. Majcigarjevem nasvetu,
da bi ,,Matica‘‘ na svitlo dala ,,zgodovino slovenske Ii-
terature’, — o dr. Zupanéevem nasvetu, da ne bi se
pozabilo na ,,psihclogijo®, — o izdanji ,,nauénega slov-
nika tujih besed"" po nasvetu dr. Bleiweisovem: vse to
izro¢ilo se je odseku za izdavanje knjig v porocanje ;
sklenilo pa se je, da se ,,zgodovina cerkve Kristusove‘
ne more na svitlo dati.

Po zelji druZbe kmetijske sta bila dva Matiéna od-
bornika izvoljena v izvriilni odsek, ki ima odloéditi na-
pravo spominka dr. Costovega, v ta odsek bila
sta izbrana gosp. Stegnar in dr. Zupanec.

[zmed mnogih prosm] za podaritev Matiénih knjig
se je moOgla vslidati le proSnja uciteljske knjiZoice Se v-
niske, kateri se daruje nekoliko tacih knjig, ki jih
ima Matica po veé iztisov.

Gosp. Bozidar Raié nasvetuje, naj bi , Matica®
izdajati zaéela ,,Znanstveni ¢asnik‘‘ vsak mesec na ka-
kih 2 polah prot1 pladani naroénini; to bi ne prizadelo
Matici mnogo stroskov, ker bi le doplaéala kolikor ne
popladajo naroéniki. Obvel]al je sklep, da Raicev pred-
log pride v o ravnavo prihodnjemu obénemu zbora, ki
naj bi tudi odloéil, kako postopati z druzbenlkl, ki
pravilno ne odra]tujeJO letnega doneska. -— O drugem
predlogu gosp. Raiéa, naj bi odbor po svoji modi po-
sredoval, da skoraj na svetlo pride Wolfov ,slovensko-
nemski slovar“, se _je po veliki vedini glaeov izrekla
Ziva Zelja naj oni, ki imajo slovar v svojo skrb izrocen,
pospesujejo to Slovencem jako potrebno delo, da se po
toliko letih izvrdi oporoka knezoskofa Wolfa.

S tem se je konéala mnogourna odborova seja z
naznanilom tajnikovim, da o boZiéu se zadne razposi-
ljanje Matiénih knjig za leto 1876.

Glasbene stvari.

* Milozvuk. Sbirka popievaka za mladeZ obojega
spola uglasbio Ivan pl. Zaje.

Tako je ime 1. zvezku pesmarice, v kateri slavno-
znani Hrvaski skladatelj Zajc njeZni mladini izroduje
42 ¢ednih in ljubkih pesmic, ki so njegovo 401. delo.
Stevilka 22 je zloZena za en glas s spremljevanjem gla-
sovira, stev. 36. (kolo) za tri glase, vse druge pa so
zlozene za glasa dva. V vseh pesmicah veje poleg tega,
da so izvirne in lahkopevne, narodni duh jugosla-
venski, ki se lepo sklada s tem, kar beseda izra-
zuje. In to ravno je, kar ¢astno razloduje Zajdeve
pesmi od toliko druzih. ,Kakor se govori, kakor se
deklamuje, tako naj se tadi poje“! To je pravo. Tak
nauk naj bi se dobro zapomnili posebno slovenski kom-
ponisti, da ne bi najpoprej 0apevoy kovali po nemékih,
ltalljansklh in Bog vedi katerih Se, in potem Se le be-
sede jim pridevali. In prav o tem nam Zajéev

ymilozvuk® daje izgled, kako naj se za Eolsko mladino
skladaJO pesmi. Cena (35 krajc.) pesmicam je tako
nizka, da si jih veak palih uéiteljev lahko omisli in
prestavl]ene v slovenséino uéencem in ucenkam svojim
popevati dd. S temi pesmami se bodo mlada srca na-
vzela na%dnega dubd, in ko bode mladina odrastla,
bode &e le prav razumela in z ljubezoijo popevala in
z ljubeznijo popevati posluala pdrodne pesmi ter jih
po veliki njihovi vrednosti cenila na stran pustivii tuje
zvenke. — Da to nade toplo priporoéilo ni enostransko,
pria nam to, da je Zagrebika deZelna vlada sama z
razpisom od 2. novembra t. . ,,milozvuk‘ kot pomocno
knjigo priporoéila vsem lJudsklm Solam na Hrv.-Slav.-
Dalm. zemlji. — ,,Milozvuk se dobiva v vseh Zagreb-
8kih knjigarnah in pri gosp. Lj. Vanjaéiéu, uditelju v
Zagrebu.

- sirota‘* itd. Ravno ta klic zadoni,

Ozir po domovini.
Popotne értice.
Spisal politicen sitnez.

3 (Dalje.)

Castitih bralcev ne bom mudil s popisom, kako me
je dez modéil ves éas, dokler nisem prigel do prenoéiséa.
Drugi dan, nadaljeva_]e svojo pot, doidem Cloveka s
kroSnjo na rami. V taki samoti je druzba povoljna
kakorsna koli, zato jamem iti bolj poéasi, ko me moZ
ogovori. Pové mi, da je kramar in da gre v Novo-
mesto na somenj. V pogovoru zvem, da mu je ves ta
kraj dobroznan, in na mojo prosnjo zadne mi marsikaj
pripovedovati, posebno oKocevarjih nad Semidem
in o Vlahih. Med drugim mi je pripovedoval, da ve-
liko teh ljudi, katerim se preteZavno zdi iz zemlje vleéi
potreb&¢ine za Zivljenje, gre na tuje, veéidel med Nemce
si po kupéiji ali drugace prileznejega in bol_]sega za-
sluzka iskat. Tako je obdelovanje zemlje prepusceno
le bolj slabim Zenskim rokam. Zenijo se navadno mladi;
a par tednov po poroki popusti mladi moZ dom in #eno
in gre na tuje, od koder se marsikateri po veé let ne
vroe domu. Tako so Zene prepuidene same sebi, in Ce
moZ ez par let pride domu ia ta in uni najde po dvoje,
troje otrék, éeravno je par tednov po porcki Sel z doma,
se mu to celé ni¢ éudno ne zdi! Po tem trpi ne le
nravnost, ampak tudi zemlja, ki ne rodi toliko, kolikor
bi rodila, ¢e bi jo obdelovale &vrsteje moske roké.

Med tem pogovorom sva se bila spustila navzdol.

Gosto meglo je bilo predrlo gorko solnce in v daljavi

e pokaze Novomesto. ,Bezirk Neustadtl® — je
bilo brati na tabli v prvi vasi, pri kateri kramar vkrene
v stran, rekoé, da ima tu opravke. ,,Kaj vraga‘ — mo-
drujem jaz gledajoé na tablo — , NovomeS&¢anom se je
tako mudilo premeniti staro imé ,Neustadtl‘ v novo
,Rudolfswerth; zdaj imajo pa Ze ved let novo
ime, okraj pa ima ¥e zmiraj staro. Ce kak tajec
sem pride, ne vé, kje je, ker ,Neustadtlna‘ na Kranj-
skem ni veé.“ (Memo gredé reCeno, nisem po vsem
Novomeskem okraji videl nikjer table z napisom ,,Ru-
dolfswerth* ali ,,Rudolfovo’ in &e prasas katerega koli
priprostega kmeta, kje je , Rudolfovo* ali , Rudolfs-
werth®, te bo debelo gledal in rekel, da tega imena &e
ni nikdar slisal. Prav v takem poloZaji smo tudi v
Ljubljani z novimi imeni naSih ulic; domaéi sami jih
ne vemo, ¢e nas tujec za-nje vprasa!) V tem premislje-
vapji se pomikam proti Novemu mestu. Cesta je polna
ljudi, ki Zend Zivino, nesd in peljejo perutnino. O poli
enajstih pridem tudi jaz do mosta ¢ez Krko, od koder
je lep pogled na nelepo povodno stran mesta.

Na mostu zagledam ali marveé od dale¢ ze slidim
bera¢a, ki na brunu sede¢ na vse grlo upije: ,Slepa
ko jaz memo grem.
Tik ,slepca* pa sedi dedek, iz Cegar ust me dosezejo
gotovo le ,slepcu’ namenjene zaSepetane besede: ,,Pro-
site nemski, saj vidite, da gre gospod memo.*“ In
res brz na to zadoni klic: ,,Armer blinder Mann.* Da
me ta klic ni ganil do usmiljenja, to si po tem, kar
sem bil na uho vjel, lahko vsak misli. Tudi beraéi
8o pri nas %Ze germanizatorji a la Dezman, Vesteneck,
Apfaltrern itd.!

Novomesto! - Dolgo je Ze, ¢ez 15 let, kar te
nisem videl, al spremenilo se nisi ni¢, vsaj na bolJe ne,
to vidim bri ko stopim v ,pomérij*. Bil je sma]m
dan, zrak digal po kozlih, presu‘ilh, govedi in Se po
marsiCem. Po glavnem trgu je nastavijenih mnogo
n8tantov’, v katerih kramarji svoje blago hvalijo in po-
nujajo. Povsod veliko ljudstva, skoz katero rinem ozi-

raje se okrog po kakem znanem obrazu. Zastonj! ni
*



